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Colonialismo e anticolonialismo
em contos angolanos de Joao Melo
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O importante ndo é aquilo que fazem de nos, mas o que
nos mesmos fazemos do que os outros fizeram de nos.

Jean-Paul Sartre

Em significativa fracdo, as literaturas africanas de lingua portuguesa
parecem demarcar-se pelo estabelecimento de relagdes entre o literario e o
social, singularmente reveladoras do papel esperado das obras literarias no
periodo pos-independéncia, ou seja, de comprometimento com suas respectivas
comunidades de vida e discurso. Nesse conjunto, a literatura angolana
mostra-se comprometida com a construgdo identitaria de uma nacgédo e dos
individuos que a constituem, assumindo tracos de um processo de
descolonizacdo levado a efeito sob diferentes formas. A utilizacdo de
estratégias discursivas, a contrapelo do canone europeu, assinala um percurso
que abrange a releitura do imaginario popular no contexto da Angola do século
xxI. Por outro lado, ha a reconstituicao critica de um passado colonial, relido e
contemporizado através do enfoque a conflitos étnicos — heranca da ideologia
colonial — e relacdes de embate entre negros e brancos, mulheres e homens.

A literatura engajada, na definicdo de Jean-Paul Sartre, caracteriza-se pela
escolha ética, responsabilidade, urgéncia e referéncia ao tempo presente, aos
interesses sociais e politicos da época, revelando um escritor preocupado com
o sentido politico do seu fazer, como se receasse pela ndo necessidade de uma
literatura voltada sobre si propria, dissociada do mundo. A produgéo de
escritores que compartilham desse pensamento representa a alteridade
constituida por vozes e historias silenciadas de sujeitos que nédo logram
alcancgar a cidadania e falam da margem, revelando um universo pessoal e
familiar que se constitui em metonimia do pais. Os textos situados nesse

panorama sdo construidos numa perspectiva convexa que nao perde de vista o
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horizonte angolano, ao contrario, toma-o como referéncia no dialogo com
outras literaturas e culturas.

A causa que defendem mostra-se como objetivo aparente em seu discurso,
uma vez que a finalidade profunda é comprometer-se sem o aparentar.
Tomando a literatura como

um discurso tdo curiosamente engendrado que equivale ao siléncio; um
pensamento que se contenta em si mesmo [...], um momento histérico que,
pelos aspectos ocultos que revela, remete de sibito ao homem eterno; um

perpétuo ensinamento, mas que se di contra a vontade expressa daqueles que
ensinam (SARTRE, 1993, p. 28).

A respeito dessa relacdo, Sartre destaca que “a obra de arte, vista de
qualquer angulo, é um ato de confianca na liberdade dos homens” (SARTRE,
1993, p. 53). Se o tema da literatura sempre foi o ser humano no mundo e se a
liberdade almejada somente torna-se possivel numa sociedade sem classes, algo
utopico até o momento, o fazer literario mantém-se abstrato, pois, mesmo que
o escritor seja livre para escrever tudo, o leitor ndo tem liberdade para
concretizar a transformacéo.

O compromisso com o tempo histdrico fica evidente nas palavras de Sartre
que, como seus pares, ndo se coloca abaixo, nem se eleva em relagdo a seu
tempo e, assim, alcanga nao apenas um numero significativo de leitores, como
conquista um publico que se espalha por todo o mundo. Nesse sentido, como
fator decorrente da consciéncia de seu pertencimento a sociedade e ao mundo,
o escritor coloca sua arte a servigo de uma causa relacionada a vida social,
politica, intelectual ou religiosa de seu tempo:

O engajamento é, portanto, o ponto onde se encontram e se ligam o individual e o
coletivo, onde a pessoa traduz em atos e para os outros a escolha que fez para ela
mesma. Na verdade engajar-se tem a relevincia de uma decisdo de ordem moral,

para a qual o individuo entende colocar de acordo a sua agdo pratica e as suas
convicgdes intimas, com todos os riscos que isso comporta (BENOIT, 2003, p. 33).

A literatura nao é politica em sua esséncia, ela é politica porque as questdes
éticas colocadas concreta e coletivamente nao podem ser entendidas fora do
ambito politico. Nesse aspecto, a literatura engajada distingue-se da militante,
politica em sua natureza. Ao compor o retrato do colonizador e do colonizado,
Albert Memmi apresenta uma intrincada rede de relagdes, que vao muito além
da dominacao do primeiro sobre o segundo: a colonizagdo enquanto processo

de dominacédo de um povo sobre outro reclama a existéncia do colonizado.
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Memmi caracteriza os protagonistas do fato colonial como antiteses: a
prepoténcia do colonizador, corresponde a subserviéncia do colonizado; ao
lucro de um, a consecutiva pobreza do outro. Nesse processo em que o
colonizador gere a vida politica, social e econémica da coldnia, ocorre a
gradativa aceitagdo do colonizado. O sistema mantém-se mais pela imagem de
incapaz, preguicoso e pouco inteligente que o colonizado acaba por fazer de si
proprio do que por mérito do colonizador. A situagdo colonial justifica a
pentria do colonizado pela sua ociosidade, seu salario irrisério associa-se ao
trabalho pouco rentavel e sem qualificacdo que realiza. A escola, quando a ela
tem acesso, ensina os valores da metropole; a cultura e a histéria da colonia
tornam-se invisiveis na estrutura colonial. Os colonizados constituem uma
grande classe que desconhece ou se envergonha de seu passado, sente-se
perdida no presente e ndo vé perspectivas para o futuro, a ndo ser que a utopia
da independéncia venha a ser realidade. Eles se curvam diante de simbolos de
uma nacao que nao € a sua, celebram heroéis que sdo seus algozes.

Nesse contexto, inserem-se as reflexdes sobre a relacdo entre o local e o
global, as quais enfocam as praticas culturais sob a perspectiva das relagdes de
poder:

A perspectiva analitica pds-colonial nasce também de um sentido politico da
critica literaria. Os estudos tedricos do pds-colonialismo tentam enquadrar as
condicdes de producio e os contextos socioculturais em que se desenvolvem
as novas literaturas. Evitam trata-las como extensdes da literatura europeia e

avaliar a originalidade destas obras, de acordo com uma norma ocidental,
despreocupada ou desconhecendo o seu enraizamento (LEITE, 2003, p. 13).

Nas raizes da situacdo pds-colonial, encontra-se uma dinamica tnica: a das
exigéncias econdmicas e afetivas do colonizador, “que ocupa para ele um lugar
légico, comanda e explica cada um dos tragos que empresta ao colonizado.
Definitivamente, eles sdo todos vantajosos para o colonizador, mesmo que eles,
em primeira aparéncia, lhe sejam danosos” (MEMMI, 2007, p. 121).
Ao colonizador, pouco importa o que o colonizado verdadeiramente possa
ser. A imagem construida é a da falta psicologica e ética, através de uma
série de negacdes; todas as qualidades que constituem a humanidade do
colonizado degradam-se.

Na teoria pds-colonial, a alteridade surge a partir da nocdo de
autoidentificacido do colonizador como ligado ao colonizado, entretanto, dele
diverso. Esse outro, diferente de si proprio, é o colonizado, ja que o colonizador
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se caracteriza pela naturalidade e universalidade de sua cultura.
Nos desenvolvimentos tedricos pos-coloniais, a referéncia ao outro esta assente
na teoria freudiana e lacaniana da subjetividade. O colonizado constréi sua
identidade e alteridade a partir dos outros colonizados, em oposicdo ao
colonizador: “O Outro (referindo-se a mae) ou o Outro simbdlico (o pai) ndo é
uma pessoa real, mas a incorporacido de pessoas constituidas em autoridade.
Trata-se de um locus transcendente e absoluto, convocado cada vez em que
alguém deseja falar com o outro. Na teoria pds-colonial, o Outro é o centro
imperial, o discurso imperial, a metrépole” (MEMMI, 2007, p. 133).

Essa condi¢do, entretanto, ndo é uma sentenca condenatoéria ao siléncio.
A voz do subalterno existe, mas por pertencer a margem, encontra dificuldade
em ser ouvida no centro. A reversao de tal estado associa-se a superagio
da condicdo de objeto para a posicdo de sujeito. A organizacdo coletiva, em
torno de raizes culturais, é uma das formas importantes para que isso
aconteca em paises como Brasil, Angola e outros de lingua portuguesa.
No esfor¢co de autoanalise e de recapturar a si proprio, almejando a
liberdade, criam-se as condicOes existenciais de humanidade. A superacdo da
subalternidade assume diferentes feicdes em cada pais e pode ser amparada
pelos saberes das ciéncias sociais e humanas.

A questdo da identidade, enquanto imagem do eu inserido na histoéria,
é ponto de referéncia da literatura e das lutas empreendidas pelos paises
colonizados, entre eles, os de lingua portuguesa. Terra e lingua sdo explicacdes
objetivas a reivindicacdo das identidades nacionais, num momento em que o
separatismo surge como unico meio realista de combater os efeitos de
dominagao, implicitos na unificagdo do mercado de bens culturais e simbolicos.
Nesse contexto em que o sujeito se constitui enquanto se constroem as
identidades das nacdes, cabe referéncia ao que Memmi chama de “a marca do
plural”: o colonizado é despersonalizado, caracterizado no coletivo anénimo,
sempre com relevo aos aspectos negativos. Essa caracteristica perdura nas ex-
colonias de Portugal ainda no século xxi1, tornando-se usuais, por exemplo,
referéncias a literatura africana que ignoram a historia e cultura propria de
cada um dos cinco paises africanos de lingua portuguesa, os quais comungam
de um passado de opressdo e da lingua portuguesa como oficial, mas
constroem suas identidades individuais sem desconsiderar os aspectos de

africanidade que os unem.
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Nesse conjunto de literaturas, verifica-se a busca pela autonomia e a afirmacéo
da identidade no contexto pds-colonial que “néo designa um conceito historico ou
diacronico, mas antes um conceito analitico que reenvia as literaturas que
nasceram num contexto marcado pela colonizacdo europeia” (LEITE, 2003, p. 11).
Assim, o termo po6s-colonialismo, em literatura, é consideravelmente abrangente:
inclui as produgdes criticas, criativas e teoéricas opostas a visao colonial, podendo
ultrapassar os limites geograficos das ex-colonias e incluir textos literarios da ex-
metrépole, de posicao critica sobre o colonialismo.

Autores africanos, sob o enfoque do engajamento, apresentam em seus textos
o autoritarismo entre compatriotas; desvelam relagdes fantasmaticas, em termos
de que o colonizador esta aparentemente ausente, mas a exploracido e o poder
permanecem na sociedade descolonizada, remetendo ao neocolonialismo. Assim,
a literatura das ex-colénias portuguesas declara a auséncia de um “nds” que
abarque a identidade angolana, mocambicana e dos demais paises que vivem a
mesma condi¢do. A denuncia de uma ordem social que prolonga as iniquidades
coloniais, através da opressdo do africano sobre o proprio africano, das
condicoes de pobreza e exclusdo social, revela uma atitude antineocolonialista.

A literatura é uma forma de expressdo do modo singular de ser e de estar
no mundo do povo angolano, trazendo a luz, via texto, aspectos proprios e
especificos da dinamica cultural do pais. Essa revelacdo configura um lugar de
tensdo e resisténcia que avanca na contramao do modelo europeu. O universo
a ser desvelado mostra um pais cujo desenvolvimento, sempre postergado, nao
permite avangar no ritmo da engrenagem econdmica globalizada. A via de
acesso as decisdes é periférica. A consciéncia expressa pelos escritores
angolanos contemporaneos revela muitas e distintas marcas identitarias que
buscam convergir para uma face em esbogo permanente, contudo, constituinte
de uma realidade multifacetada cultural e etnicamente.

A critica aos costumes e comportamentos urbanos, especialmente os
afetivos e sensuais entre homens e mulheres, presente em Imitacdo de Sartre &
Simone de Beauvoir (1999), cria um horizonte de expectativa instaurado a partir
do titulo da obra, mas imediatamente subvertido pelo tom irdnico da escrita e
pelo desenlace das historias contadas. Seguindo uma tendéncia pés-moderna,
e afinado com a postura anticolonial, Jodo Melo vale-se dos nomes de
personalidades célebres e remete a outros textos. Ndo sendo possivel encontrar

Sartre e Beauvoir nos tropicos angolanos, encontra-se o existencialismo em
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suas personagens. O resultado consiste na reconstru¢do de uma memoria
literaria, filosofica e cultural. A questdo a colocar é se a subjugacido da mulher
e da classe social pode transformar-se em violéncia revolucionaria e irromper
em forga libertadora. A leitura do texto encaminha novos questionamentos
sobre a condi¢do feminina e o ser angolano num pais que busca libertar-se das
amarras da colonizagao.

Assim também, Filhos da patria (2008) proporciona uma viagem ao
cotidiano angolano, especialmente a periferia de Luanda, onde as personagens
vivem em busca da cidadania, aspiracao ainda ndo plenamente concretizada
numa realidade marcada por dificuldades de toda ordem. Essa coletanea
reenvia a varios niveis de leitura, exigindo a constante desleitura do universo
narrado. O sujeito individual é retratado como indivisivel e indispensavel para
a constitui¢do da identidade nacional, ha muito buscada.

A tarefa que se pretende empreender na sequéncia do presente estudo
consiste em identificar sob quais formas o universo angolano contemporaneo
esta representado nos contos de Joao Melo. Ao mesmo tempo, procura-se
vislumbrar as multiplas faces que se desenham nas narrativas integrantes do
corpus. Nesse intuito, deve-se levar em conta a consciéncia da africanidade, sob
a marca singular da angolanidade, como resultado do esfor¢co de autoafirmacao.
No entanto, ao longo das analises a cumprir, busca-se ndo perder de vista os
elementos estéticos, excepcionais na poética de Joao Melo.

Nesse contexto, assinala-se como as personagens femininas de Jodo Melo
remetem a mulher angolana, duplamente marginalizada por questdes de raca e
género, num pais que conta séculos de colonizagdo e numa sociedade
tradicional, com rela¢des de género fortemente consolidadas. Essa condicao
restringe a construcdo da identidade feminina no &mbito pessoal e cultural.
As questdes se ligam a fragmentacao, deslocamento, producéo, reproducao e
construcao de identidades que nem sempre mostram uma face nitidamente
revelada, mas sugerem contornos de uma figura em construcao.

Ja se tornou lugar comum nos estudos literarios contemporaneos afirmar
que a literatura é modificada e modifica o0 mundo que representa. Dai decorre
que, no contexto das possiveis combinag¢des do prefixo “pds”, tdo marcado pela
fragmentacao, os questionamentos superem as respostas, sempre sujeitas a
releituras. O sujeito hibrido que se constitui nesse contexto é propenso ao
autoquestionamento, especialmente se integrante de uma das minorias
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historicamente destituidas de seus direitos. O reconhecimento do passado colonial
e do presente pos-colonial forma a base do conceito de identidade que se busca
estabelecer pela emergéncia de multiplas vozes, as quais se pretendem ouvidas.

O conflito identitario comum nas narrativas pode ser observado através da
protagonista de “O estranho caso da doutora Umbelina”, de Imitagao de Sartre
& Simone de Beauvoir. A personagem que da titulo ao conto resulta numa
confluéncia de mundos em oposi¢do, que buscam harmonia: de um lado, o
mundo no qual a personagem passa cinco anos de sua vida estudando
medicina; de outro, os valores nacionais de sua formacao identitaria.
“A presenca do branco fez com que a Africa se cindisse e nio sé se fizesse
branca e negra [...], mas comecasse ela propria a incorporar, assimilando-os, os
valores do colonizador, questionando seu saber autéctone que passava a
perceber como um menos saber” (PADILHA, 2007, p. 101). A partir dessa
afirmacao de Laura Padilha, considera-se Umbelina como personagem em
conflito entre o residuo ancestral herdado do inconsciente coletivo angolano, a
assimilacdo da cultura do opressor e a contribuicdo cultural de outros povos. A
historia narrada apresenta uma luandense que, ao retornar ao pais, descobre
que o marido tem outra mulher. Sem conseguir dissuadi-lo da ideia de ter duas
mulheres, a médica, embora reticente, recorre a sabedoria dos feiticeiros.

O texto de Melo assim contempla o universo simboélico das comunidades
primitivas. O mundo da protagonista caracteriza-se como o proprio mundo
dionisiaco, espago de plenitude por ela alcancado. O conto revela, através da
personagem Ma Fifas, que a tradi¢do é uma forma de valorizar a diferenca e a
resisténcia, expondo o desejo de “reangolonizacdo”, algo necessario no contexto
do pais refratado pelo texto ficcional. O feiticeiro, morador do musseque, sem
endereco, nao faz parte do mundo oficial, assim como a cultura que representa.
Nos bairros pobres em torno do centro de Luanda, encontra-se a resisténcia
cultural. Em meio a auséncia de infraestrutura, a solu¢do que se apresenta é
buscar amparo num passado de plenitude. A situacdo narrada no texto mostra a
impossibilidade de tracar fronteiras rigorosas entre o mundo moderno e o
tradicional. Ressalve-se que os avancos cientificos e tecnologicos chegam aos
paises colonizados com relativo atraso, fazendo com que a insercdo de um povo
num determinado momento histérico—cultural ndo seja dada pela questdo
cronologica. Se na Europa ha evidéncias que configuram o poés-modernismo em

meados do século xx, 0 mesmo néo se verifica em paises africanos.
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A manutencio de praticas de magia e invocagao de entidades mitologicas nao
pode ser entendida como atraso cultural, mas integram uma parte do patriménio
cultural de Africa. O que se destaca é sua hibridacdo, o entrecruzamento com os
habitos trazidos pelo colonizador. No caso de Umbelina, pode-se interpretar a
valorizagdo da tradi¢do como tentativa de resgatar um passado perdido, no qual
autenticidade e autonomia estido presentes e contribuem para que se revele um
eu afinado com as origens da Angola livre, no momento pré-colonial.

Do plano individual, alcanca-se a nog¢ao de identidade nacional,
considerando a na¢do como um sistema de representacao cultural que produz
sentidos. A nagdo enquanto comunidade simbélica, no dizer de Benedict
Anderson, retomado por Stuart Hall, é uma “comunidade imaginada”. Ou seja,
um discurso que influencia e organiza as acdes e concepcdes que o individuo
tem de si mesmo. Os sentidos constituidos consideram as “estérias” contadas
sobre a nacdo e as memorias que conectam presente e passado. A narrativa da
nacgdo representa as experiéncias que conectam a vida do individuo ao destino
nacional, preexistente. Além disso,

ha a énfase nas origens, na continuidade, na tradi¢do e na intemporalidade.
A identidade nacional é representada como primordial — “estd 14, na
verdadeira natureza das coisas”, algumas vezes adormecida, mas sempre
pronta para ser “acordada” de sua “longa, persistente e misteriosa
sonoléncia”, para reassumir sua inquebravel existéncia. Os elementos

essenciais do carater nacional permanecem imutaveis, apesar de todas as
vicissitudes da histéria (HALL, 2005, p. 53).

No caso de Angola, considera-se que a cultura nacional pds-colonial recua a
um tempo perdido, quando a grandiosidade da nacdo se fazia inconteste.
Diferentemente de ato passivo, esse retorno oculto revela a luta para buscar o
eu coletivo original, tanto quanto possivel. A partir dessas consideracdes,
traz-se para o campo analitico a existéncia da médica—pediatra recém—-formada
que, no retorno a Luanda, descobre o relacionamento nada secreto de seu
marido com Tina. Em “O estranho caso da doutora Umbelina”, o leitor ja é
prevenido logo a entrada do texto: estranho, mas néo se espera tanto.

Numa situacdo que remete ao inusitado, ndo ha logica ou essa precisa ser
entendida no contexto cultural da personagem, diferente dos padrdes europeus
de emancipacao feminina. A inquietacdo amplia-se: ao se desencontrar com o
outro, estdo as personagens a se encontrarem consigo proprias? Veja-se entao:

influenciada pela tia a valer-se dos ensinamentos de um quimbanda (feiticeiro,
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adivinho), a personagem mostra-se indecisa, julga que a parente deve
“ultrapassar essas ideias de feitico, quimbandas... Sdo ideias antigas, tia!
A revolucdo... (Um muxoxo da velha, sibilino como a cuspidela de uma
serpente, cortou o comicio que Umbelina iniciara)” (MELO, 1999, p. 104).

Instala-se o choque centre ciéncia/ideais revolucionarios e tradicao.
Contudo, decidida a buscar o conhecimento do mais velho, a médica faz um
passeio por Luanda. Parece redescobrir seu espaco, que traz a lembranca
um mundo abandonado, mas ainda muito presente. Umbelina deixa marido
e filho para buscar a formacdo profissional. Ao regressar, depara-se com
duas situacdes adversas: a trai¢do do marido e o pais envolto em pobreza,
mutilado pela guerra. “O que posso eu fazer com estas criancas? Devem
passar fome em casa, ndo tém agua potavel, vivem no meio do lixo...
A saide comega por ai!... Merda, quando é que esta guerra acaba? Quando
é que os sul-africanos nos deixam em paz?” (MELO, 1999, p. 105).

A personagem é construida como mulher contraditoria: assume seu papel
social e se sente submissa ao esposo. Através do trabalho, Umbelina participa
da Organizacdo da Mulher Angolana (omA), mas em casa, vive para satisfazer
as implicancias do marido, segundo ela, um “homem angolano atrasado, um
machista, um complexado”. Essa caracterizagdo decorre das agdes da
personagem masculina, reveladoras de seu complexo de inferioridade: “La tens
um curso superior, nao penses que me pode utilizar, camarada doutora... [...]
Chefe de departamento de uma empresa estatal, fiava-se na militancia para
subir socialmente. “Um dia ainda assumo a empresa!” costumava dizer”
(MELO, 1999, p. 108-109).

Ao adentrar no universo de Ma Fifas, a narrativa assume caracteristicas
cOomicas: veja-se a indicacdo para chegar a casa do quimbanda. A descricao
deixa duvidas acerca da existéncia efetiva do lugar. Ndo ha surpresas na
chegada das mulheres; como adivinho, Fifas ja sabe de tudo e sentencia que a
“paciente” devera ficar em sua presenc¢a por uma semana. O choque de
Umbelina diante do feiticeiro prenuncia grande transformacéo: depois que
“desconseguiu” vomitar, fica enebriada com “uma luz doce... Os olhos dele
irradiam uma estranha calma, quase assassina...” (MELO, 1999, p. 110).

Decorrido o tempo solicitado por Ma Fifas, a tia vai ao encontro da
sobrinha, sem nenhum espanto: “nas méos que alonga para tocar a sobrinha,

como se quisesse reconhecé-la, nos olhos com que perscruta, implacavel, a
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felicidade reencontrada de Umbelina, no coragdo cansado prestes a explodir,
como se de novo tivesse nascido” (MELO, 1999, p. 111).

A nova ou antiga Umbelina dirige-se a tia: “Ja4 estou embora curada,
mais-velha. Nao duvida, entdo! O M3 Fifas fez mesmo um tratamento bem
faine, agora me sinto aliviada daqueles calundus, estou do mais toti, juro
mesmo!” (MELO, 1999, p. 112).

Umbelina ja ndo é a médica, assume a identidade dos antepassados, num
ritual entre mistico e coOmico, que remete a uma dimensio mais profunda, como
se o inconsciente coletivo de um povo aflorasse nas acdes de uma mulher,
exemplificado também pela linguagem que a personagem passa a utilizar.

Como sabido, as teorias pds-coloniais assumem relevancia no sentido de
serem instrumentos para estabelecer o dialogo com outros textos, escritos num
contexto de margem, neocolonizados, como no caso das nagdes africanas de
lingua portuguesa, em seu momento pos-colonial. A relagdo dialdgica
evidenciada torna falso imaginar que essas realidades isolam-se do mundo ou
estdo fechadas em si mesmas. Assim, ha nos textos produzidos pelos escritores
desses paises, especialmente aqueles de cunho mais critico, uma sombra da
presenca dos antigos impérios coloniais:

E neste sentido que importa distinguir entre o Outro cuja histéria colocada sob
rasura acaba por dar consisténcia narrativa ao Eu dividido na pds-modernidade
e esses outros Outros que assombram a representacdo ja nem de sujeitos
divididos mas de Eus negados enquanto tal, constituidos como perda de si [...]
pela subjugacéo a narrativas-mestras legitimadoras da modernidade europeia,
entre estas a da nacdo, que implica [..] uma ordem cambiante mas persistente
de inclusdes e exclusdes (FERREIRA, 2006, p. 93).

O conto “O estranho caso da doutora Umbelina” recoloca a questdo das
identidades das nagdes e das literaturas africanas de lingua portuguesa, pois
nele o individuo livre sinaliza a possibilidade de uma nacao igualmente livre. O
passeio por Luanda traz a tona a identidade primeira da personagem,
o processo de cura realizado pelo feiticeiro faz emergir uma nova mulher.
Umbelina “sentiu-se, pela primeira vez em toda a sua existéncia, protegida
contra todos os males e perigos. Invencivel” (MELO, 1999, p. 112). A voz
adormecida durante a longa noite de espera ecoa pela patria angolana, livre
como a mulher que reencontra sua identidade.

A diversidade étnica e cultural de Angola é um contrassenso a propria
concepcao europeia de nacdo, entendida mais como grupo racial e étnico
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do que politicamente organizado. Nesse cenario multifacetado e
conturbado, permeado por contradi¢cdes, emerge uma literatura de
cunho engajado, comprometida com a afirmacdo de uma identidade que
represente os diferentes grupos étnico—culturais angolanos. A obra literaria
Filhos da patria, de Joao Melo, apresenta historias de existéncias vividas
sob a angustia e tensdo em meio a miséria, contexto que se deve a heranca
colonial, acentuada pela elite que governa o pais nos primeiros tempos de
independéncia e ainda o complexo momento histérico contemporéneo.

O conto “O elevador” possibilita a identificacdo de resquicios coloniais na
sociedade angolana pds-colonial. A histéria narrada, baseada em fatos
rememorados pela personagem Pedro Sanga, tem a duragdo cronoldgica
limitada ao tempo em que o elevador faz o percurso para chegar ao destino da
personagem: o oitavo andar. A estrutura textual, organizada em nove
fragmentos, simula a trajetoria pelos andares e leva ao desfecho que se
desenrola no terraco.

O narrador em terceira pessoa assume declarada posi¢do politico—
ideolégica, aspecto evidenciado logo ao inicio da narrativa quando apresenta o
leitmotiv que conduz a existéncia de Pedro Sanga: “Até onde é capaz de ir a
capacidade de humilha¢io do ser humano? E tio grande como a sua
capacidade de adaptacdo? E, adaptagdo — o que é exactamente? Sim, o que
é ser ou estar adaptado” (MELO, 2008, p. 9).

O questionamento acerca da adaptacao leva a refletir sobre o momento
historico no texto, revelador de uma situacdo ainda nao explicitada, a que o
narrador apresenta resisténcia, expressa pelo forte tom de ironia:

status quo (expressao que infelizmente tem caido em desuso, talvez porque, nos
tempos que correm o status quo, é s6 um, ou seja, perdeu o quo,
transformando-se em estado uninime e universal, também chamado global, de
tal maneira que hoje praticamente mais ninguém luta contra o status quo, a ndo
ser que tenha suficiente forca animica para suportar os rétulos pouco

abonatodrios com que passara imediatamente a ser designado), é nédo fazer
ondas? E ser décil, mesmo quando se é espezinhado? (MELO, 2008, p. 9).

Na sequéncia narrativa, o leitor é informado de que, no elevador, ha “um
exemplar autoctone da estética neobarroca que, segundo alguns, caracteriza a
pos-modernidade” (MELO, 2008, p. 11). Trata-se de uma mulher cujo destino é o
mesmo de Pedro Sanga: encontrar-se com o dono do escritério que fica na
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cobertura do prédio. Ao associar a figura bizarra a Angola do futuro, o
narrador cria um efeito comico:
Uma cabeleira loira visivelmente artificial, a blusa vermelha semitransparente
deixando apreciar quase totalmente os seios (se é que aqueles seios tipo ovo
estrelado sdo dignos de qualquer apreciacio!...) colants de leopardo justinhos as
coxas e uns sapatos altissimos, azuis e doirados, que mal a mantém equilibrada
(MELO, 2008, p. 10).

A personagem Pedro Sanga vive uma perturbacédo psicoldogica, observada no
conflito de consciéncia revelado pelo jogo de sinénimos para a condigdo de
adaptado. Pedro Sanga afirma que adaptacgio é luta, capacidade de enfrentar o
mundo, dendncia contra as imperfeicoes do mesmo. A recordagido da guerra
pela libertag¢do nacional traz ao contexto narrado a personagem Soares Manoel
Jodo, um radical defensor da independéncia de Angola, que busca inspiragao
em Agostinho Neto. Ao longo dos andares que se sucedem, a memoria de
Pedro Sanga evoca os diferentes momentos da vida de Soares Manoel Jodo, cuja
identificacdo comeca pelo sobrenome portugués.

Inicialmente, Soares é caracterizado como Funje com Pao, um idealista que
projeta um pais onde

seria criado “um homem novo”, que tem a missdo de identificar o socialismo
cientifico, o regime mais avancado da humanidade, onde todos os homens séo

iguais, nem burgueses, nem proletarios, nem brancos, nem mulatos “e muitos
menos bailundos” (MELO, 2008, p. 15).

Apos a vitoria dos revolucionarios, a personagem torna-se o Camarada
Exceléncia que, “misturando, de forma desconexa, mas convicta, uma retérica
marxista absolutamente vulgar, mal colada a cuspe, com violentos sentimentos
raciais e tribais” (MELO, 2008, p. 15), revela toda contradi¢do das primeiras
acdes governamentais do novo pais.

Valendo-se das condi¢des incipientes da nacdo recém criada e de sua
capacidade de “organizacgdo”, o ex-lutador pela independéncia torna-se um dos
primeiros capitalistas autoctones angolanos. Note-se através da personagem
Soares/Funje com Pao/Camarada Exceléncia a exemplificacdo da situacao ja
referida por Fanon (1979) ao abordar a relagido colonizador/colonizado.
Em Condenados da terra, o autor analisa a violéncia fisica, cultural e psiquica
empreendida pelo colonizador para desumanizar o sujeito colonial.
O restabelecimento da dignidade do colonizado ocorre pela violéncia,
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mais especificamente, a elite nacional que, ao tomar o poder, apropria-se
das riquezas e torna-se cumplice dos valores coloniais, consolidando
principios eurocéntricos, mesmo que isso signifique espoliar a propria nacao.
A personagem Pedro Sanga afirma de si para si: “Um homem é um homem,
um bicho é um bicho!” (MELO, 2008, p. 10). A expressdo evoca uma
personagem de Graciliano Ramos, em sua obra literaria Vidas secas: Fabiano,
um nordestino tdo adaptado as condi¢des em que vive, a ponto de perder a
dignidade humana, afirma: “Vocé é um bicho”. Pedro Sanga, ao contrario, reage
e luta: quer ser homem, plenamente humano. Sua batalha é contra a corrupcao
do governo de Angola. Da mesma forma, o poeta Manuel Bandeira alude a

» &

animalizacdo do ser humano no poema “O bicho”: “Vi, ontem / na imundicie do
patio / um bicho que catava comida entre os detritos [...] O bicho nao era um
cdo / ndo era um gato / ndo era rato / o bicho, meu Deus, era um homem”.
Os escritores, em diferentes paises, evocam a perda da dignidade, decorrente
da humilhacéo sofrida.

Ainda no conto em analise, dois dias antes dos episddios narrados,
o protagonista recebe uma proposta para facilitar negociagdes da empresa
de Soares com o Ministério em que Sanga detém o cargo de
Secretario. Pressionado pela mulher, que o chama de burro, que nao sabe
adaptar-se e nem se organizar (entenda-se é honesto), Pedro hesita em seguir
sua viagem pelo prédio. Note-se que a personagem esta no elevador,

um dos artefactos que, para recorrer a uma expressio popular, “o colono levou”
apds a independéncia do pais — informe-se que, nos ultimos tempos,
comegaram a ser edificados alguns prédios completamente novos na cidade,
os quais, naturalmente, estdo apetrechados com esses equipamentos e ndo
s6 (MELO, 2008, p. 13).

O elevador, metafora da presenca do colonizador, conduz Pedro a seu
destino: aceitar a proposta e adaptar-se aos olhos dos outros enquanto, para si
proprio, significa humilhar-se. A pedra nao resiste e sucumbe ao impacto do
status quo pos-colonial.

Humilhado e, finalmente adaptado, Pedro ainda participa da comemoracao
com o antigo amigo, agora um “gajo” que se dirige a mulher do elevador num
arremedo de francés, coincidentemente, sua amante: “Josefine, mon amour,
viens ici!” (MELO, 2008, p. 25). O pesadelo de Pedro Sanga, conduzido do chéao
de Angola ao alto de um moderno prédio, mexe com suas entranhas: “Apenas
teve tempo de correr e agarra-se a um dos parapeitos do terrago, comecando a
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vomitar, sem parar, cada vez mais agoniado. Enquanto o seu vémito se
espalhava, ajudado pela brisa, pelas ruas adjacentes” (MELO, 2008, p. 26).

A cena narrada deixa transparecer a posicdo do narrador evidenciada em
varios momentos da historia. A postura critica mostra que é patriota quem
concorda com a estrutura ou aceita as regras herdadas do colonizador, cuja
ruptura torna-se um desafio, como se observa quando Pedro sente-se incapaz
de deixar o “aparelho” e prossegue sua angustiante trajetéria. A palavra
aparelho refere-se ao elevador, mas pode também ser entendida no contexto da
estrutura politica na qual, segundo o narrador,

todos os dias nos deparamos com uma quantidade consideravel de radicais que,
na pratica, renega as suas proprias teses ou entdo — o que constitui o outro lado

da moeda — passa a defender com o mesmo radicalismo teses diametralmente
opostas (MELO, 2008, p. 17).

Os questionamentos do narrador, destacados pela marca dos parénteses,
colocam-se como dialogo com o leitor. Nessas falas, expoe-se uma defesa de
Pedro Sanga, pela qual nutre simpatia e através dela, expressa sua posicdo
ideolégica. A viagem transforma-o no outro, antes repelido, agora assimilado.
Nao havendo o outro, fragmenta-se o eu e, consequentemente, fragmenta-se a
identidade do individuo e da patria imaginada real apos a independéncia. Pedro
Sanga torna-se a “pedra no meio do caminho” do franco avanco da corrupcéo.

A relacdo semantica do nome da personagem remete também a um
elemento muito expressivo da cultura angolana, a Grande Mae da Criacao,
deusa mitica em Africa, que se revela em trés simbolos amplos de sua
procedéncia: a arvore, a terra e a pedra. Jodo Melo elege a ultima como
elemento que fica subjacente ao texto, Pedro (pedra) Sanga (cantaro de barro
em kimbundu) é da terra, do chdo da patria, ndo é das alturas, por outros
edificada. Nao é um individuo que vé sua historia ser escrita pelos valores que
repele. O conto inicial, a exemplo de outros da coletanea, pde em questao um
aspecto mais amplo:

Mas o que sera amanha deste pais, se os autoproclamados herdeiros de fortunas
anteriormente inexistentes e todos os acumuladores primitivos de capital,

os neofundamentalistas, os pseudointelectuais e os mediocres de toda a
sorte continuarem a ocupar todos os espagos assim? (MELO, 2008, p. 12).

O leitor é deixado pelo narrador no alto do prédio, de onde passa a
visualizar as demais narrativas do livro.
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E nesse cendrio que se desenrola a histéria de “O feto”. O conto é narrado
pela protagonista nao identificada pelo nome. A personagem passa a ser uma
metonimia das adolescentes angolanas que fazem da prostituicdo o meio de
sobrevivéncia pelas ruas de Luanda. A protagonista dirige-se a um interlocutor
indefinido, que pode ser o proprio leitor. A narrativa é um relato—justificativa
para o fato de a adolescente ter jogado o feto abortado no lixo. A linguagem do
texto, sendo coloquial, revela o emprego de grande numero de termos proprios
do portugués angolano. A voz inicialmente firme e determinada — “E verdade
mesmo, esse feto que esta ai no chao esvaindo-se totalmente no meio do lixo
era meu mesmo sim senhor” (MELO, 2008, p. 147) — vai perdendo o tom
agressivo até transformar-se em lamento, a semelhanca de um choro infantil,
a medida que os fatos sdo narrados.

A historia de vida da personagem ndo difere de tantas outras existéncias
marcadas pela guerra civil angolana: “Minha mée mesmo é que me mandou na
rua mas nao vale a pena lhe condenarem s atoa, aqui mesmo no nosso contexto
quem ¢é que pode atirar pedra nas costas dos outros” (MELO, 2008, p. 147). Aos 13
anos, a pedido da mae, a menina passa a se prostituir. Nesse mundo, em que a
dignidade néo tem valor, a menina-moga logo descobre que “os homens néo sdo
homens, sdo bichos” (MELO, 2008, p. 149). Essa adjetivacio refere-se também ao
pai que agride a mae; a situacdo é deveras complexa para que se aponte um
culpado, ao que a personagem afirma: “eu s6 queria correr, fugir outra vez, ir no
colo da minha mée, voltar na nossa casa no mato” (MELO, 2008, p. 149).

Percebe-se que a volta ao passado sem sofrimento nao é uma simples
evasdo no tempo. Trata-se de uma estratégia de sobrevivéncia num meio pleno
de hostilidade e sofrimento. O presente oferece uma sucessdo de dores de toda
ordem, ampliadas pela hipocrisia, que parece também infinita. Veja-se, a titulo
de exemplo, a descrigdo do primeiro “cliente” da personagem:

o velho que me tinha acabado de descabacar, um italiano que esta ca a servigo
de uma organizacdo que auxiliava as criancas abandonadas, olhos sombrios e
bigode cinico, barriga ligeiramente avantajada e méaos cheias de pelos, pos-se a
rir como um porco enquanto dizia mama mia, mama mia afinal és virgem,
minina, afinal és virgem (MELO, 2008, p. 150).

E possivel estabelecer relacio com a imagem do estrangeiro e a figura do
lobo mau, temor das criangas e que, para essa adolescente angolana,
converte-se numa realidade marcada pela dor. A imagem buscada no conto

Veredas: Revista da Associacao Internacional de Lusitanistas, n. 25, p. 149-170, jan./jun. 2016 163



ANDRE Luls MITIDIERI
REJANE SEITENFUSS GEHLEN

infantil remete ao colonizador do passado, agora disfarcado de ativista, embora
nao se pretenda aqui fazer julgamentos, tampouco condenagdes.

A invocacao de um elemento da fé cristd, especialmente, a imagem de Nossa
Senhora, a mae que vela por todos seus filhos de fé, é mais do que irdnica,
atentando contra a dignidade de criatura, de ser integrante do universo da
adolescente explorada. Nenhum argumento mais se faz necessario para
justificar a presenca do feto no lixo. Como pode uma sociedade, tal como a
representada, cobrar qualquer atitude de responsabilidade de uma pessoa
maltratada em todas as dimensdes de sua existéncia?

A revolta expressa em falas, como “o que eu ndo admito é que me chamem
comerciante do sexo, se eu estou nessa vida é porque preciso, s6 eu sei 0 meu
sofrimento” (MELO, 2008, p. 151). Contudo, por mais que expresse indignacao,
a personagem tem consciéncia de que nao ha esperanga:

eu ainda s6 tenho quinze anos, deixo fazer tudo, também o que querem que eu
faga se a minha casa do mato lhe incendiaram na guerra, o fogo destruiu tudo,

amemoria do meu pai, a coragem da minha mée, os meus sonhos e o meu

destino (MELO, 2008, p. 151).

O sentimento de desesperanca e falta de perspectiva pode ser resumido em:
“nao sinto nada, alids, absolutamente nada, apenas um grande vazio” (MELO,
2008, p. 151). A sensacdo agora é de conformismo, apatia e indiferenca:

desde que tive de abandonar as pressas a minha casa do mato nunca mais que
pude ter sonhos, por isso jamais me vinguei dos homens que me tém feito

sofrer, a ndo ser ontem, quando joguei esse feto que esta ai no lixo para ser
comido pelos ratos, baratas e cies (MELO, 2008, p. 152).

Nao ha sentimento materno em relagdo ao feto nas condi¢cdes em que vive a
personagem: “Um filho sem pai ou com bueréré de pais néo é um filho, é uma
desgraca, o que é que queriam que eu fizesse” (MELO, 2008, p. 153).

A tensdo da narrativa, somada a uma voz que fala intermitentemente,
coloca o leitor na situagido de interagdo com o universo narrado. Mais do que
isso, a fala emprestada a personagem oprimida, sem intermediacdo, imprime
um ritmo alucinante a narrativa; a vida da protagonista é transformada e
destruida pela guerra e toda sorte (expressdo ironica no contexto narrado) de
flagelos dela decorrentes. O texto apresenta a forma de mondlogo, dirigindo-se
a um interlocutor que assume a condic¢ao de testemunha passiva, numa espécie
de transferéncia de siléncio. Para as personagens, a Unica forma de interacdo
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com o mundo ¢ a revolta expressa pela agressdo e violéncia. O aborto praticado
pela adolescente ilustra essa afirmagdo e, além disso, sem as minimas
condicdes de higiene, revela a completa desumanidade, como atesta a fala da
personagem: ‘ndo sei mesmo porqué que ndo morri, porra, berrei
desalmadamente como as cabras que o meu pai desventrava 14 no mato
antes de virmos na cidade” (MELO, 2008, p. 153).

A presenca da midia oferece a cena ares de espetaculo (de horror). A reacéo
da personagem ¢é de estupefacdo: um mundo que lhe volta as costas, de repente,
percebe sua existéncia por meio da violéncia praticada por ela. Ndao ha
explicacdo para a repercussdo que o acontecimento provoca: “a morte de um
feto ndo é noticia, sobretudo tratando-se de um feto angolano, pois como esta
a vida em Angola é melhor morrer dentro da placenta do que sobreviver e
ter de sofrer como eu e minha méae estamos a sofrer” (MELO, 2008, p. 154).

Mobilizam-se ONGs, padres, policia, todo um exército de pessoas falsamente
preocupadas com o bem-estar da “ex-mée” ou do feto morto. A hipocrisia toma
conta e, simultaneamente, o medo surge. Nao constitui novidade o lado mais
fraco ser sempre o culpado e o Unico a sofrer punicdo. A personagem luta,
argumenta: ‘como é que vocés ndo compreendem isso se estdo todas horas a
dizer que Deus escreve certo por linhas tortas, um feto é um ser humano, quem
disse” (MELO, 2008, p. 154). O cerco se fecha, os muitos olhos a julgar, a cobrar,
intimidam a adolescente de 15 anos. O relato da personagem faz-se
contundente, assume a totalidade da narrativa que se encerra sobre a
densidade anunciada. O infratexto, a medida que se revela, retoma os contos
anteriores e o titulo do livro. A questdo remete a ambivaléncia: o autor
apresenta filhos sem patria ou, na inexisténcia da patria, ndo ha filhos?

A resposta pode ser buscada nessa personagem emblematica quando se dirige
a mée, também vitima e, por isso, incapacitada de qualquer reacio: “eu s6 quero
paz, quero sentar-me no teu colo e adormecer como antigamente quando
estavamos no mato antes da guerra chegar, quero sossego e tranquilidade, quero
regressar de novo para o interior da tua placenta, mae” (MELO, 2008, p. 155).

Uma possibilidade se anuncia, ainda que metaforicamente: o renascimento
para o individuo e a reconstrucdo para Angola. A condi¢do que se coloca para
tanto é a ruptura com a heranca colonial que cobre de sombras o momento
pos-colonial e abre espago para que o neocolonialismo se instale sob formas
variadas.
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A identidade que emerge desse contexto é fragmentada e multipla, ndo no
sentido do multiculturalismo, mas no respeito as diferengas presentes na
constituicao identitaria de Angola. Tampouco se constr6i uma identidade de
nacdo vislumbrando o passado e a tradicdo, elementos imprescindiveis,
entretanto, ndo bastantes. O momento contemporéaneo pressupde um dialogo
entre culturas, aspecto evidenciado pelo tom interdiscursivo observado nas
narrativas que dialogam com a cultura e o espago brasileiro; o autor cita o
Sindicato das Prostitutas do Rio de Janeiro, algo impossivel de ser imaginado
pela narradora de “O feto”.

A afinidade entre Angola e Brasil é mais ampla do que a referéncia
interdiscursiva ou o compartilhamento de uma lingua oficial comum. O Brasil
€ o destino da maioria dos africanos arrancados de sua terra para serem
escravos nas Américas. Dada a origem desse grande contingente, que passa a
formar a populacéo brasileira, para muitos estudiosos, “Angola é a méae do
Brasil”, considerando a marca bioldgica e cultural angolana verificada na nagao
tupiniquim. Se a afirmacao vale para caracterizar o passado, no momento
pos-colonial, pode-se afirmar que o Brasil é o irmdo mais velho de Angola.
A independéncia brasileira conquistada ainda no século x1x tornou o pais
americano uma referéncia para as colonias africanas, especialmente,
as lusitanas.

A exposicdo do processo de composicdo das narrativas é caracteristica da
autorreflexividade e metafora da organizacido da sociedade que representam.
O narrador—autor articula os textos de forma parcial, revelando opinides
e posicoes ideoldgicas em didlogo com o narrador-personagem que assume
sua “bisbilhotice”, a0 mesmo tempo que orienta a leitura através do uso de
parénteses explicativos. As historias narradas revelam, através do microcosmo
pessoal ou familiar, uma estrutura mais ampla: a nacdo angolana.

De forma sutil, a natureza textual remete a um mundo enunciado que,
relido, concretiza o recurso parddico, no que tem de status ideologico.
Em varios contos da coletanea, observa-se a presenca de narradores que
ndo cansam de estabelecer didlogo com um leitor projetado no texto,
oumesmo, de fazer um autoquestionamento que remete ndo apenas a
situacdo da criacdo do texto, como se projeta em nivel de
autorreferencialidade. Sob essa oOtica, fixa-se o laco parddico: ndo se trata
de um narrador titubeante, é a propria fungdo da arte e, por extensdo, da
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literatura, que esta sendo questionada no contexto enunciado. Numa
sociedade como a angolana do periodo poés-colonial, a criacdo literaria
impregna-se de ideologia. No caso particular do escritor em analise,
o comprometimento com os ideais de justica e igualdade torna-se mais
evidente a medida que se sucedem as paginas dos dois livros analisados.

Em sentido mais abrangente, o macrocosmo refratado mostra uma nacdo
desafiada a permitir que seus habitantes sejam cidaddos de uma patria livre e,
nessa condicdo, que seus filhos aspirem a liberdade individual. A organizacio
discursiva e as estratégias textuais observadas nos textos em analise constituem
elementos de um texto literario engajado, que supera a questao da critica social e
se insere no campo de uma literatura que, sem abdicar dos recursos estilisticos,
remete a questao da liberdade em sua dimensao mais ampla.

A analise empreendida identifica um discurso marcado pelo
questionamento e pela denuncia de valores opressivos, impostos por uma
historia de colonizagido e dominacdo cujo processo de reverséo se inicia a partir
da descolonizacio e se estende a atualidade. Mais do que identificar espacos
vazios e siléncios, a proposta literaria pos-colonial busca o rompimento com
suas causas; num enfrentamento da politica do siléncio, atribui a esse uma
forma de producédo de sentidos. A construcao da identidade nao se totaliza,
é por natureza dinamica e abrange novos questionamentos, em ciclos que se
refazem através de textos literarios em dialogo intenso com a historia e a
cultura popular. A literatura, comprometida em desenhar a face identitaria do
povo de Angola, alia um tempo recuado e um tempo prospectivo, em que os
ideais que motivam a luta pela libertacdo assentam-se para dar suporte a
identidade que, uma vez construida, busca reconhecimento.

Por tudo isso, Jodo Melo é um escritor comprometido com o que escreve,
sem neutralidade em relacdo as personagens e enredo. A exploracido de
esteredtipos e a denuncia de padrdes e estruturas neocoloniais constréi um
painel representativo de comportamentos femininos e masculinos nao
limitados a Angola, remete a seres humanos de qualquer lugar do mundo e, de
forma mais aproximada, refere-se aos cinco povos africanos de lingua
portuguesa. Sob a contistica pds-colonial de Jodo Melo, Angola se apresenta
com face multipla e diferentes tons de vozes, a constituir uma patria em que a
utopia da liberdade, tal como lido na obra, possa um dia tornar-se realidade:
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“abragaram-se energicamente, sacudiram os bracos um do outro, voltaram a
abragar-se..” (MELO, 2001, p. 167).
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Resumo/Abstract/Resumen

Colonialismo e anticolonialismo em contos angolanos de Joiao Melo

André Luis Mitidieri

Rejane Seitenfuss Gehlen

A presente analise busca relacionar as obras literarias Imitacdo de Sartre & Simone de
Beauvoir e Filhos da patria, de autoria do escritor angolano Jodo Melo, com o colonialismo e
o anticolonialismo, que sdo diretamente implicados ao pds-colonialismo. A literatura
pos-colonial reflete sobre a condicdo periférica e sua relagdo contextual. Como aspecto
colonialista a ser considerado, na primeira das coletdneas de contos referidas, tem-se a
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dominacdo masculina e, na segunda, a organizacdo da elite angolana pds-independéncia.
Como aspecto anticolonialista, tem-se, no primeiro livro, o pensamento de Simone de
Beauvoir acerca da condi¢do feminina, através da busca pela emancipacio das personagens
femininas e, no segundo, as questdes da identidade nacional e individual.. O engajamento
sartriano, redimensionado sob a perspectiva pds-colonialista, apresenta-se como estratégia
antineocolonialista, fazendo frente ao neocolonialismo, representado pela antiutopia
contemporanea e pelo formalismo p6s-moderno, subvertido pela metalinguagem, pela

parddia e pela reversdo de suas expectativas de leitura, na contistica de Melo.

Palavras-chave: Angola, anti(neo)colonialismo, engajamento sartriano, identidade
cultural, pds-colonialismo, Jodo Melo.

Colonialism and anticolonialism in Joao Melo’s angolan tales

André Luis Mitidieri

Rejane Seitenfuss Gehlen

This analysis aims at relating the short story collections Imitagdo de Sartre & Simone de
Beauvoir and Filhos da patria, written by the Angolan fictionist Jodo Melo, to the
colonialism and the anticolonialism, which are directly implicated with post-colonialism.
Post-colonial literature reflects about the peripheral condition and its contextual relation.
As a colonialist aspect to be considered, there is the male domination in the first of these
collections of short stories and the organization of the Angolan post-independence elite in
the second of them; as anticolonialist, the thoughtfull about the female condition of
Simone de Beauvoir through the pursuit of the emancipation of female characters in the
first book, and the national and individual identity issues in the second one. Sartrian
engagement, resized under post-colonialist perspective, presents itself as an anti
neocolonialist strategy, challenging the neocolonialism, represented by the contemporary
dystopia and the postmodern formalism, this one subverted by the metalanguage, the
parody and the reversion of its reading expectations, in the reasoning of Melo.

Keywords: Angola, anti(neo)colonialism, Sartrian engagement, cultural identity, post-
colonialism, Jodo Melo.

Colonialismo y anticolonialismo en cuentos angolefios de Joio Melo

André Luis Mitidieri

Rejane Seitenfuss Gehlen

Este analisis busca relacionar las obras literarias Imitacdo de Sartre & Simone de Beauvoir y
Filhos da patria, de la autoria del escritor angolefio Jodo Melo, con el colonialismo y el
anticolonialismo, que estan directamente asociados con el poscolonialismo. La literatura
poscolonial reflexiona sobre la condicién periférica y su relacion contextual. Como un
aspecto colonialista a ser considerado, en la primera de las recopilaciones de cuentos
tenemos la dominacién masculina, y en la segunda, la organizaciéon de la élite
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angolefa posterior a la independencia. Como aspecto anticolonialista, en el primero de
los livros tenemos el pensamiento acerca de la condicién femenina de Simone de
Beauvoir, a través de la busqueda de la emancipacién de los personajes femeninos, y
en el segundo, las cuestiones de la identidad nacional e individual. El “compromiso”
sartriano, redimensionado bajo la perspectiva poscolonial, se presenta como una
estrategia antineocolonialista, posicionada contrariamente al neocolonialismo,
representado por la antiutopia contemporianea y por el formalismo posmoderno,
subvertido por el metalenguaje, por la parodia y por la reversion de sus expectativas de
lectura en los cuentos de Melo.

Palabras clave: Angola, anti(neo)colonialismo, compromiso sartriano, identidad cultural,
poscolonialismo, Jodo Melo.
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